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1. November 1931.

ANNA AADAMS

EN SONDERJYDSK DIGTERINDE

AF MAG. ART. CHR. PETERSEN, KOBENHAVN

med saadanne smaa enkle vers af tilherere kan huskes
gennem mange aar, er kun et andet udtryk for samme oprindelige
kunstglaede.

I det folgende vil jeg gerne fremdrage nogle trek af en fattig
digterindes liv og anfere nogle af hendes digte. Jeg medtager enkelte
trek, der samtidig kan give et tidsbillede. I en vis forstand kan hele
den felgende skildring kun som folkelivsskildring have krav paa lase-
rens interesse; thi — maaske med en enkelt undtagelse: det lille tyske
vers — er ingen af digtene lydefrii Dog merker man hist og her
tydeligt det levende pulsslag bag den dede skal, og her er da for et
gjeblik kunstens maal naaet: at meddele et livsindhold, en felelse.

An Aadams, eller som hendes rigtige navn var Anna Kjestina Kunst-
mann, huskes endnu af flere, der i sidste halvdel af forrige aarhund-
rede var kendt paa egnen vest for Tinglev. Hun var fedt i 1827.
Faderen var skorstensfejer Christen Hansen Kunstmann, kaldet Christen
Aadam, der boede i Kravlund. Navnet Aadam viser lengere tilbage i
familien. I 1762 indvandrede til landsdelen fra Baden-Durlach to bredre
Hans Adam Kunstmann og Jergen Adam Kunstmann, der segte herop
paa grund af urolige politiske forhold i hjemlandet. Jorgen A. K.
slog sig ned ved Slesvig, og Hans A. K. i Stade ved Jyndevad, og
fra ham maa den gren af familien, vi her har at gere med, stamme.
En slegtning af skorstensfejeren, som i 1824 erhvervede den gaard
paa Kragelund Mark, der nu ejes af sennesennen Asmus Konstmann,
hed Adam Chr. Hansen Konstmann, (idet man her har valgt at stave
navnet med o). An Aadams moder, Anna Margaretha Kunstmann,
var en datter af Truels Hansen i Burkal. Foraldrene havde hang til
steerke drikke og kom ofte i kroen i Kravlund hos den davearende
vaert Zosga. Christen Aadam regtede trods noget besvear sin gerning
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som skorstensfejer. Sine redskaber, en kost og en skraber, havde han
under hver sin arm og slebte dem efter sig paa en saadan maade,
at de om fornedent kunde yde ham stette, naar det kneb at holde
balancen. Han l&nede sig da blot tilbage. For en mand som ham, der
paa en gastfri egn kom rundt til mange mennesker, kunde det jo
nok hende, at han kom til at tage en lille taar over tersten. En gang
hendte det, at man hos kebmand Peter Hansen i Tinglev ikke for-
stod, hvorfor han var saa lange om at feje skorstenen, og da man
saa efter, fandtes han sovende i kellen. Paa den tid, siger Jesper
Jespersen i Jyndevad, som har fortalt mig disse treek om foraldrene,
svemmede man jo i braendevin.

Ogsaa moderen kom, som navnt, i kroen. Hun synes at have
veeret af et livligt temperament og var i besiddelse af kunstneriske an-
leg. Man segte hende saaledes som lejlighedsdigter, og i kroen op-
traadte hun undertiden som danserinde. Hun kunde saaledes danse
paa bunden af en omvendt balje; men herved havde hun en gang
uheld, maaske under indflydelse af spiritusen, idet hun faldt ned og
slog sig. Paa vejen hjem var hun den aften faldet om paa vejen og
bragtes, da man fandt hende, ind i et narliggende hus, hvor hun
dede, den 19. Februar 1858.

Jesper Jespersen, der nu er 87 aar, var den gang i lere hos An
Aadams svoger, skomager Jes Jorgensen i Kravlund, og kom saale-
des med til moderens begravelse d. 28. februar 1858. Han mener paa
det narmeste ordret at kunne huske den ligprediken, som pastor
Beyer, Tinglev, ved den lejlighed holdt, og den led derefter i al sin
korthed omtrent saadan:

»Saa vil vi da, inden vi skilles, ihukomme vor hensovede. Hun
er fordemt, hun er evig fordemt! lkke jeg fordemmer hende, men
det Guds ord, som siger, at drankere og horkarle skal fordemmes.
Og du gamle mand, som staar der med nedslagne ejne, vend om,
vend om, du er paa den samme vej. Amen!”

Som man ser, en prediken holdt med megen fynd og uden be-
svaerlig og trettende lengde.

En begravelse foregik paa den tid saaledes, at ligfelget forst efter
jordfaestelsen samledes i kirken, hvor der da holdtes en kortere eller
leengere tale, undertiden nok under hensyn til, om der var betalt derfor.

An Aadams havde af seskende kun den ene s@ster (kaldet Tinne),
der var gift med den omtalte skomager Jes Jorgensen, med hvem
hun levede i et ulykkeligt @®gteskab. Der var i dette agteskab kun
een datter, som menes at veere ded for mange aar siden.

Ogsaa An Aadams maatte i saa henseende friste en tung skabne.
Tidligt var hun blevet forlovet med en larer, der imidlertid, som det
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ses af et af de felgende digte, allerede i 1845, altsaa da Anna kun
var 18 aar, bred forlovelsen. Dette foltes af den unge pige, som om
alt bred sammen, og ferte hende for en tid ind i en alvorlig sinds-
syge. En tid passedes hun hjemme af en ung pige, moder til enkefru
Grete Carstensen, Kravlund, der efter sin moders skildring forteller,
at sygdommen skal have varet skraekkelig. Det endte da ogsaa med,
at Anna maatte paa sindssygehus i Slesvig, og hun har saa genvun-
det baade sundheden og en smule mod til at fortsatte livet.

Da Grete Carstensens moder var blevet forlovet, skrev Anna,
maaske som tak for plejen, et lille digt til hende, som endnu er beva-
ret i originalen, der stammer fra 1850:

Til lykke, til lykke -
jeg nu dig enske maa,
at du maa snarlig preve dit brudesmykke paa . . .

Som man ser ikke noget ud over det almindelige, og de sidste
par linier er endda uklare, hvilket maaske endnu kan skyldes efter-
virkninger af sygdommen, idet diglet fortsatter: ,til maaske der med
glede for brudeskamlen treede en yndig mand at faa”.

I 1856, da hun var 29 aar, og altsaa 11 aar efter at hendes
forste forlovede havde brudt med hende, indgik An Aadams agteskab
med en arbejdsmand, friseren Jorgen Hansen fra Kalebel ved Hum-
trup, en mils vej syd for Tender. Han kaldtes almindeligt Jergen
Blank, maaske fordi han altid gik med en kasket med blank skygge.

Agteskabet var ikke lykkeligt. Forst har de maattet flytte meget
omkring, eftersom han har kunnet faa arbejde. Indenfor Tinglev sogns
grenser har de boet i Kravlund, paa Kravlund Mark, i Sofiedal og
endelig i Terkelsbel. Rimeligvis har han ikke kunnet vare saa lenge
paa stedet. Hans helbred var ikke godt, og desuden havde han hang
til steerke drikke, men derimod ikke rigtig lyst til at bestille noget.
Han skal have lidt en del af gigt og ofte maattet holde sengen. Sam-
tidig skal han vare blevet ondskabsfuld, saa han kunde finde forngj-
else i at have en stok skjult i sengen og med den slaa Anna, naar
hun kom for at hjelpe ham. Han skal vere ded i 1869 eller forst i
1870 i Humtrup, hvortil de under hans sygdom er flyttet, muligvis
fordi det var hans hjemstedskommune, eller maaske fordi han der
har haft familie, som de har segt tilflugt hos. Alle de 7 Bern, som
dette 12—13aarige egteskab var velsignet med, dede i ganske ung
alder. Efter kirkebogen i Tinglev har pastor J. C. Nielsen venligst
oplyst mig, at af disse 7 bern kun de 5 staar opfert i kirkebogen der.
De andre 2 maa vel da vare fedte og dede paa et tidspunkt, da
familien har opholdt sig uden for Tinglev sogn. Af de 5, der alle
var piger, har kun 1 opnaaet en alder af 4'/: aar, de 3 er kun blevet
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3'/s aar (den ene af dem, Anna Catharina, dede af difteritis i 1871)
og en kun 6 dage. De 2 er forst dede efter mandens ded, nemlig
foruden den navnte Anna Catharina: Jurine Mariane, der dede i
Terkelsbel den 20. oktober 1873, kun 3'/: aar gammel.

" Min moder Metha Petersen, datter af Chr. Juhl, Sendergaard, Ter-
kelsbel, var da kun 11 aar, men huskede tydeligt, hvorledes An Aa-
dams morgenen efter var kommet ind hos min bedstefaders og med
brudt stemme havde fortalt, at nu var lille ,,Jane” ded, og at ,,Vor-
herre tog hende med et rask hurra ligesom alle de andre!”

Efter dette dedsfald skrev An Aadams det digt, der forsaavidt er
anledning til denne artikel, som det huskedes af min moder og lige-
ledes af min a&ldre moster, Margrethe Beyerholm, efter hvis hukom-
melse det her gengives.

An Aadams klage ved datteren Janes dod i 1873.

Naar vil du, o dedens engel, svinge
velsignende din fakkel over mig?
Naar skal jeg paa haabets lyse vinge
have mig og vorde lykkelig?

Naar skal sorgen endes, naar skal szden
modnes

for udedeligheds land ?

Blev jeg skabt kun for at kende gleden,

den jeg se, men aldrig nyde kan?

Hvorfor fremdrog du mig af intets mearke,
Gud, hvorfor gav du mig aand og liv?
Du, vort vasens ophav, som vi dyrker,
hvorfor har din stemme dog sagt bliv?

Thi hvad kan mer et kvindehjerte saare
end forsmaaet, foragtet karlighed?

Og hvad kan mer et moderhjerte saare,
end naar barnet rives af dets favn?

Begge dele lerte jeg at kende,
Jesus, styrk mig nu i mine savn!
Gange syv har dedens engel revet
et elsket barn ud af min moderfavn.

Dog nu til sidst jeg aller mest bedrgvet
navner min hgjtelskte Janes navn!
Hun ofte mange roser til mig plukked,
hun terred taaren af min hede kind.

Hun trested mig, naar jeg af modgang

sukked,
hun styrked ofte mit beklemte sind.
Min trogst er borte, haabet er forsvundet,
thi, ak, min Jane lever ikke mer!

Til hende var min sidste glade bunden!
Jeg hendes grav kun nu med taarer ser!
Den er det alter, hvor jeg stundom knaler
og kaster mig, erindring, i din favn.

Den er det sted, hvor svarmerisk jeg

dvaler
oz med stor smerte navner Janes navn.
Og der jeg beder til den evighgje.

I disse benner finder jeg min trest.

Jeg onsker mig kun frelst fra jordens
mgje

for at opsvinge mig til Janes bryst;

thi naar de gamle dage for mig kommer,

saa staar jeg arm forladt paa denne jord.

Forgaeves svandt for mig min ungdoms
sommer,
min sorg, mit savn har ofte varet stor.
Forgeves jeg i ungdoms dage elsked,
min ferste ven mig kold og stolt forlod.

Den feorste maj han mig tilbage stedte,
da fem og fyrre paa vort aarstal stod,
og da nedsank for mig min lykkes stjerne
bag horisontens dunkle megrke sky.

Dog hisset skuer jeg bag gravens fjerne
en skon, en lys, en herlig morgengry
Saa teor jeg ikke lille Jane savne,

saa maa jeg trykke hende til mit bryst.

Saa maa jeg og min tabte ven omfavne,
som var min ungdoms fryd, mit haab,
min trogst.
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Jeg har ved nedskrivningen foretaget en versinddeling svarende
til fremsigelsen af digtet, og den har jeg her beholdt, men ger iov-
rigt opmarksom paa, at rimene fra fjerde vers og til digtets ende
gaar paa tvers af versinddelingen, hvilket maaske kan skyldes, at der
efter de to ferste linjer i fjerde vers er faldet et par linjer bort, som
sammen med dem skulde have udgjort et vers for sig. Derved vilde
der vare foregaaet en forskydning, saaledes, at hvert nuvarende vers’
to sidste linjer fra fijerde vers at regne vilde vare kommet til at here
sammen med de to ferste i det felgende vers, hvad rimene kunde
tyde paa var det rigtige.

Et par aar senere, 14. marts 1875, bortrev deden ved en_lunge-
betendelse min mormoder, som An Aadams fedt i 1827 og saaledes
kun 48 aar gammel. Moder, der da var 13 aar, og som havde hert,
at naar hundene tuder, varsler det lig, forsegte @ngstelig, men for-
gaves at bortjage en stor sort hund, de ellers ikke kendte, men som,
medens mormoder laa syg, kom og satte sig paa vejen ned mod
gaarden og tudede. Daden lod sig i hvert fald ikke forjage. Mormo-
der dede navnte dag. Mormoder var konfirmeret i Christiansfeld,
hvortil hendes fader, der ellers havde boet i Vanderup syd for Flens-
borg, paa sine ®ldre dage var flyttet, som det da ikke var ualminde-
ligt. Mormoder havde modtaget varige indtryk af livet i Christiansfeld,
og hos hende har An Aadams sikkert fundet forstaaelse for de toner,
hun under sorg og modgang slog paa. Jeg ter derfor tro, at det lille
digt, hun da skrev, var @gte felt. Da hun om morgenen efter mor-
moders ded kom ind i gaarden og erfarede, hvad der var sket, bad
hun om et stykke papir og skrev da:

Veninde, jeg skriver i hast et par ord I fordums dage du tit var min trest,
for dermed dit stev at bepryde. nu staar jeg saa ensom paa jorden.
Jeg vil dig erindre, mens jeger paa jord Dog hisset du lever, det vaere min trost,
og du udi himlen dig fryder. du hisset en engel er vorden.

Bed for dine bern, som vil fgle stor savn,
se ned til din mage, som grzder.
Naar engang du slutter os alle i favn,
da vendes al lengsel til glade.

Ved samme lejlighed skrev An Aadams for bedstemoders veninde
Marie Sofie Jespersen et lille digt, som hun kunde leggeisin krans:*

Stille, stille deden kom stormen rev det bort som sivet.
til den store blomsterhave, Fred du ejer, fred du vinder,
plukked sig en skabning from fred der hviler paa dit minde.
til en karlig himmelgave. Fred i gravens bolig!

Natten gik henover livet, (Efter Margrethe Beyerholms hukommelse)

* Det var da skik at lagge kranse paa liget og inden i hver krans et digt,
enten originalt eller nogle vers af en kendt salme.
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For samme Marie Sofie Jespersen skrev An Aadams til en sesters
baare nogle vers, hvoraf Marie Jespersens datter, fru Marie Johansen
i Hjordkjeer, husker et par:

Endt for dig blev jordens sorg og mgje, Blid og rolig var din ferd herneden,

da du, sester, sank i dedens favn. tro udi dit kald du viste dig.
Gudhengiven lukte du dit gje; Tit din tanke saa mod evigheden,
tit din sj®l sig ensked frelsens havn. hvor din sj®l hos Gud nu fryder sig.

Af serlig ledighed er et lille digt, som An Aadams engang skrev,
hvor en ung kone var ded. Manden var tysk, og digtet blev derfor
formet i dette sprog. Digtet lyder:

Teure Gattin, ach vergebens ruf’ ich,
ach, vergebens wein’ ich meinen Schmerz!
‘ Keine Antwort tont von deinem Munde,
schon voriiber ist die Scheidestunde,
schon gebrochen ist dein liebes Herz.

I det hele synes deden at have varet en hyppig anledning for
An Aadam til at digte. Fru Marie Jorgensen, Kolding, der stammer
fra Kravlund, havde en lille 13-aarig broder, som dede i 1866, An
Aadam, der da boede andetsteds, besegte en dag sin sester i Krav-
lund, og da med det samme fru Jorgensens moder. Da hun herte om
dedsfaldet, skrev hun felgende lille digt, som fru Jergensen husker:

Alt vort haab, vor trest og glede Grad ej, fader eller moder,
synker tit i kolden grav. skent jeg her var eders trost.
Kristeligt det er at grade, Jeg har opnaaet storre goder
naar Gud tager, hvad han gav; end alverdens storste lyst.
dog maa hermed holdes maade, Jeg indgik til lammets trone
lad kun Gud og Jesus raade. og vandt salighedens krone.
Skyldfri var dit Liv paa Jorden, Kare moder, jeg nedsmiler
du var god og elskelig. til din serg og tunge savn.
Hist er du en engel vorden, Tiden, som saa rask bortiler,
skont forzldre savner dig. forer dig snart i min favn.
Dine sgskende tillige, Hisset jeg en krans dig binder,
de med graad farvel dig siger. hvor ej sorgens taare rinder.

Jeg maatte, skriver fru Jorgensen til mig, saa ofte lese digtet
for min kere moder. Derfor kan jeg huske det saa godt.

Omkring 1873 mistede min moder en 11—12-aarig javnaldrende
skolekammerat og legesaster, som allerede i saa ung en alder skal
vere ded af kreft efter et langt, smertefuldt sygeleje. Til den krans,
moder lagde paa sin dede venindes baare, fik hun af An Aadams
folgende vers:

Knakket som en blomst i vaarens dage Du har lidt, nu har du overvundet,
ser jeg dig veninde ligge her. . kare pige, du er lykkelig.

Snart skal graven nu dit stev modtage, Du har stridt, nu har du hvile fundet,
men din sjal til himlen ilet er. og din sj&l i himlen fryder sig.
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Skal jeg dig som legesgster savne

i vor glade muntre legekreds,

haaber jeg dig hisset at omfavne,

fri for smerte, glad og veltilfreds.
(Efter Margrethe Beyerholms hukommelse)

Larer P. Bau og sesteren, freken Caroline Bau, der nu bor i

Aabenraa, stammer fra Kravlund.

De boede i mange aar i Genner,

og her var deres moder flyttet til dem. Efter moderens ded i 1891
fik de beseg af An Aadams, der var paa egnen, vist for at besege
en ungdomsven. Da hun herte om sin venindes ded, skrev hun et

par digte, som endnu er bevaret:

Nu moder! har du kastet din vandrings-

stav,
og deden gav dig den forenskte hvile.
Med taarer har vi lagt dig i din grav,
men gennem taarer gensynshaabet smiler.

Nu har du fundet gravens stille ro,

du gik saa nedigt bort fra dine kare!
Du vist nok har bevaret haab og tro,
og haab og tro saa skenne frugter barer.

Du i Guds himmel nu forenet er

med dem, som der har ventet dig med
lengsel.

Og vi — vi haaber dig at skue der,

naar vi er fri for jordelivets trangsel.

Med taarer vi dig siger emt farvel.
Fred med dit stov i gravens stille gemme!

Det andet digt, der er formet
med veninden lyder:

Gode, kazre, tro veninde!
Hisset samles vi igen,

hvor ej skilsmistaarer rinder,
hos vor frelser, hos vor ven!

Dire kare barns gjne

med saa tunge taarer flad,
forst ved lange smerteleje,
siden ved den merke ded.

Og dobbelt fred med din forlgste sjal,
som nu i himlens havn i Jesu skod er
hjemme.

Hvis er det stov, som hviler i sin grav,
hvor vemodstaarer tit i len vil rinde?
Hvis er den krans om brudte vandrings-
stav,
som efterlader os et varigt minde?

Den krans er din, du tro og fromme sjal,
som gik foran os op til lammets trone.
Du brugte her din levetid saa vel.

Nu har du vundet salighedens krone.

Saa’ sov nu sgdt i gravens stille havn,
til eengang Herrens store time lyder.
Saa samles vi i Jesu Christi navn,
hvor du os alle et velkommen byder.

som An Aadams’ personlige afsked

Tit vil mine tanker ile .

til det tause hvilested,

hvor min tro veninde hviler

efter livets tunge fjed! .

Dog paany sig tanken haver
op fra sorgerne paa jord.
Veninde er ej ded, hun lever,
hvor de gode sjale bor!

Dagen fer min moster Margrethes konfirmation (1873) kom An
Aadams ind i gaarden for at hente malk. Inden hun atter gik, havde
hun skrevet og afleveret felgende lille digt:

Margrethe, du fra din barndom gaar ud,
sig, hvad er din stille tanke?

Vil du 'stedse paa de veje vanke,

som behage kan din Frelser, Gud ?

Vil du strebe mod det elskte land,
hvor ej taarer,mer dit aje vaeder?
Vil du folge stjernen, som dig leder
hist til hin os ubekendte strand?
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Vil du? Ja, du vil, men kan du vel Men Margrethe, seg du denne havn:
ved din egen kraft naa saligheden; Kast i troens havn dit haabets anker.
thi saamangen sj®l herneden Henrykt saligt da dit Hjerte banker,

har i kamp og strid forlist sin sjal. naar det hviler i sin frelsers favn.

Dette er i det vasentlige, hvad jeg har kunnet samle af digte.
Det er sikkert kun en yderst ringe del af, hvad der har veret. Hvad
der er bevaret giver dog noget indtryk af personligheden, om end
rimeligvis et noget ensidigt.

An Aadams skal af vakst have vearet temmelig hej og merk.
Hun havde en ken sangstemme. Larer P. Bau forteller, at da hun
boede paa Kravlund Mark, plejede mange at besege hende om afte-
nen for at here hende synge. ,Anna havde et fromt og godmodigt
sind og var meget nejsom. Hun skrev digte og sang gerne viser.
De var ofte meget lange. Ofte var der gester i hendes hjem for at
here hende synge“. Da An Aadams var flyttet til Terkelsbel, fortsatte
de unge der med at besege hende. Murer Lorens Christiansen i Kravlund,
der en tid opholdt sig i Terkelsbel, forteller, at de unge i byen da
gerne gik hen til An Aadams for at here hende synge, og da der
naturligt nok var smalhans hos Anna, bragte de undertiden selv
kaffe med.

Medens hun boede her, skal hendes tidligere kareste, som i 1845
havde brudt med hende, have gjort tiln@rmelser og ensket at bo hos
hende eller i hvert fald have hende som husholder, men det afviste
hun, og satte afvisningen paa vers: Salig frihed, frie stand! Aldrig
tar jeg mer en mand! Og heller ikke en gammel kostgenger!“

I Terkelsbel boede An Aadams i et lille 4-fags hus, der laa paa
.Sendergade* og kaldtes ,Slottet“. Det indeholdt foruden en forstue,
der tillige tjente som terveoplagsrum og hensehus, kun et kekken og
en dagligstue med alkove. K Under disse beskedne forhold samledes
byens ungdom til skeemt og alvor. Caroline Bau og moder har som
Born her gaaet til syundervisning hos An Aadams, der var snild til alt.

Som selvforsergende har An Aadams naturligvis ikke haft det
let, og hun har til tider maattet slaa ind paa at tigge, hvad hun synes
at have kunnet gore uden at fele sig ringere derved. Hos mormoder,
hvor hun jo var husven, formede hendes bgn om lidt hjelp sig som
en simpel meddelelse f. eks.: ,Anna, & har ingen malk!* Saa gav
resten sig af sig selv. Undertiden foregik dog ogsaa dette paa vers,
som det fremgaar af et bevaret vers af ,kaffevisen“, som baade min
moster Margrethe, min moder og Caroline Bau har husket:

Kaffe er min storste glade, og til min veninde gaa.
kaffe, det er min attraa. Saa beder jeg: Giv mig en sjat;
Har jeg ej kaffe, maa jeg grade, thi min daase er bankerot.
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Det var efter at have fremsagt dette lille beskedne vers for min
mormoder, at hun umiddelbart gik over til at fremsige de lige anferte
linier om sin glede ved den frie stand.

Sin beslutning om at forblive ugift blev hun dog ikke tro Efter
nogle aar at have varet a-b-c-lererinde paa sterre gaarde, hvorira
bernene havde langt til skole, giftede hun sig, efter hvad fru Johan-
sen, Hjordkjaer, oplyser, med en stenhugger Schlytter i Aabenraa,
hvor hun skal have haft nogle gode aar. Efter hans ded flyttede hun
til Stubbaek, rimeligvis fordi hun havde en slegtning, som indtil 1896
var lerer her. Hun skal ogsaa her nogen tid have haft ret gode kaar,
men skal dog have endt sine dage paa fattiggaarden.

Paa sine @ldre dage har An Aadams maaske vearet ,,lldt til en
side”. Medens min moster Margrethe og min moder har husket hende
som en skikkelse, der gjorde staerkt indtryk paa dem, saa husker min
yngste moster, Christiana, hende som netop ,lidt til en side”, og Jes
Frederiksen, Terkelsbel, husker hende ogsaa kun dunkelt og n@rmest
kun, at hans sestre undertiden havde hende lidt til bedste ved at
lokke hende til at synge for dem. De, der har kendt hende i hendes
bedste aar og paa narmere hold, har aabenbart ikke haft nogen fri-
stelse i den retning.

Fru Marie Johansen, Hjordkjeer, forteller, at An Aadams altid
sagde om sig selv, at hun havde et stolt sind. Til Fru Johansen har
hun ligeledes fortalt, at hun havde mange vaagne netter, og at hun
da bedst kunde digte. Ved siden af at vare lejlighedsdigter, der paa
opfordring til given lejlighed kunde skrive mere eller mindre vellyk-
kede vers, har hun da ogsaa selv fundet en trest i paa vers at give
udtryk for sine felelser, saaledes som navnlig digtet om ,Jane“
viser det.

Fru Cathrine Nissen, Flensborg, sester til Andreas og Asmus
Konstmann, Vejb&k og Kragelund, husker, hvorledes deres foraldre
paa Kragelund Mark lejlighedsvis fik besag af de to sestre fra Krav-
lund, der jo var af familien. De virkede, siger hun, begge noget
»iromme*, hvad de jo kan have haft al anledning til at vare, for-
saavidt de heri har kunnet finde nogen trest for deres kranke livs-
skaebner. Enkelte bevarede trek tyder dog paa, at Anna ikke har
savnet humer.

Min moder har fortalt om An Aadams, saa jeg synes, jeg har
haft et billede af hende, selv om jeg ikke kunde huske mange enkelt-
heder. Det undrer mig, skriver fru Johansen til mig, hvorledes De er
kommet i tanke om Anna Aadams. Det er maaske efter, hvad Deres
moder har fortalt, da vi som bern og unge saa ofte har lyttet til
hendes fortallinger. Netop saadan er det. Efter moders ded har jeg
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Indbydelsen skete 8 eller 14 Dage i Forvejen. De Forlovede ind-
fandt sig til Vogns i de Hjem, hvis Beboere skulde med til Bryllup.
Det var de searlige Bestillingsfolk, som blev indbudt af det unge Par.
Saadanne var: Brudesmykkersken, Brudgomsfereren, Bydesvenden,
Ledesvenden, en Del Folk til at hjelpe i Kekkenet, unge Piger til at
dekke Bord, andre til at varte op, unge Karle til at skenke Vin og
Drenge til at skanke @l. Indbydelsen af de evrige Bryllupsgester
paahvilede Bydesvenden, der kom til Hest og bragte Hilsen fra Brude-
parret, at tage Del i deres Bryllup, felge med til Kirken og efter
Vielsen at tage Del i det feelles Gledesmaaltid. Han skulde alminde-
ligvis modtage ,et Skank“ hvert Sted, saa at han ofte, inden han
naaede de sidste Hjem, havde svert ved at bevare sin ellers saa
stolte Holdning paa den flotte Ganger. Derimod blev Skafferen, Vin-
tapperen, Kogekonen, Vaskekonen og Musikken bestilt af selve Brude-
parret. Til fjerntboende Venner sendtes Indbydelsen ved et Brev, der
som Regel blev skrevet i Skolen. Der var Fest i Skolen den Dag, da
der skulde skrives ,Kostbrev“. Lareren medte med Papir og Saks i
Klassen og skrev paa den store Vagtavle:

Varnas, den . . . . .
/rede Hr. . ...

Paa nastkommende . . . . agter vi, om Gud vil, at fejre vor Bryllupsfest,
til hvilken Hegjtidelighed De og Deres Familie herved venligst indbydes.

Med megen Agtelse

Skolebgrnene tog nu med Iver fat paa Opgaven. Men det for-
staar sig, at ikke alle Brevene fik Lov at blive sendt af Sted. De daar-
ligst skrevne havnede i Kakkelovnen.

Saa begyndte Festen. Sendagen i Forvejen henimod Afien begav
unge Karle sig til Bryllupshuset, beleessede hver med en Skinke som
Porering fra de indbudte Familier. Skafferen modtog Skinkerne og af-
leverede dem til Brudeparret. De unge Mennesker blev bevertet paa
det bedste med Mad og Drikke til langt ud paa Aftenen. Det var ,e
Fleskgild“. — Bemarkes skal det, at Bryllupperne for det meste blev
fejret i en Bondegaard, hvor alt Husrum blev taget i Brug, ogsaa
begge Loerne. Desuden havde man lejet et rummeligt, ottekantet Telt,
der var stillet op midt paa Gaardspladsen, og som havde Plads til
henved 200 Personer.

Var Brylluppet bestemt til Torsdagen, saa var den forudgaaende
Onsdag .e Tillavensdav“. Ved Middagstid samledes alt Kekkenperso-
nale, en 8—10 Familier fra Nabolaget, baade Mand og Kvinder.
Man kunde saa i det store Telt se flere Rakker ivrigt beskaftigede



— 77 —

Mennesker: Kvinderne rullede Kedboller til Suppen, Mandene slog
Sukkertoppene itu, malede Kaffe, og ved en Pibe Tobak og nogle
»smaa Sorte* (Kaffepunch) var der ingen Fare for, at Underholdnin-
gen skulde gaa i Staa. De unge Piger bragte Lagener til at beklede
Vaggene i Loerne med, Bordduge, Tallerkener, Skeer, Gafle og Knive,
og alt blev ,tillavet* paa det bedste. Tvebakkerne, som skulde bruges
til Maden, fyldte man i en Sak, og denne blev saa af to raske Karle
kraftigt bearbejdet med Plejle. Maden blev kogt udenfor, under aaben
Himmel, paa lange Ildsteder, da ingen Komfurer kunde give Plads
til de store Gryder. I et lille- Lukaf i Laden ordnede Vintapperen
Drikkevarerne: Vin, Brandevin, @1, og han vaagede ogsaa aver et
Lager af Cigarer. Det var ikke altid saa let en Sag for denne Mand
at have alle disse lekre Ting paa saa nert Hold. Det er nemlig haendt,
at Vintapperen maatte afleses midt under Festligheden. — Henimod
Aften kom der til alles store Glede en tre til fire Mand ind i Gaar-
den med skinnende Instrumenter. Det var Musikanterne fra den naer-
meste Kebstad. Imidlertid var ogsaa unge Piger medte med ,Skikkend“,
som i Reglen bestod i 3 @ Smer, 1 Snes £g og en Flaske Flade.
Dansen begyndte, og det blev sent, inden ,e Tillavensdav*“ randt ud.

Saa fulgte den store Dag, selve Bryllupsdagen. — Det var igen
ved Middagstid, at Gesterne stremmede til allevegne fra. De blev
modtaget med Musik af Orkestret, som imidlertid var blevet foreget
med en 3—4 Mand. Vinskenkerne gik Gasterne imede for at byde
dem et Glas Vin. Efter at Gasterne endvidere havde faaet en Kop
Kaffe, ordnede Keretajerne sig for at kere til Kirke. I flot Trav be-
vaegede sig den lange Vognrekke ad de smalle, krogede Veje til
Kirken og dette i folgende Orden: 1. Vogn med Musikken, 2. Vogn
med Brudepigerne, 3. Vogn med Brud og Brudesmykkersken, 4. Vogn
med Brudgommen og Brudgomsfereren, derefter de nzrmeste Slaegt-
ninge i bestemt Orden. Vogntoget maatte undervejs ikke standse —
det beted nemlig Ulykke —; et kraftigt Regnskyl undervejs gav Vel:
signelse. ,En MAl i e Smyk gir Lyk“. Musikken ledsagede Brudepar-
ret til Kirkederen. Efter fuldbyrdet Vielse spillede Musikken igen hen
til Keretejerne. Ankommen til Bryllupshuset fortes den store Festfor-
samling til Bords af Skafferen. Denne var fuldstendig orienteret om,
i hvilken Rekkefolge Gasterne skulde bankes. Rigtignok kunde dette
ikke ske, ferend Praesten og Degnen var kommet til Stede. De to
Personer kunde dengang ikke undvares ved en saadan Lejlighed.
Efter at der af Prasten var bedt en Bordben, begyndte Festmaaltidet,
der bestod af Kedsuppe, med baade Ked- og Melboller og Ris, Okse-
ked med Tilbeher, samt adskillige Glas Vin ind imellem. Den forste
Bordtale blev holdt af Prasten, den felgende af Degnen, og dernest
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taltes af enhver, som havde Lyst til at bidrage lidt til Underholdnin-
gen. Imellem Talerne blev der sunget: ,,Det er saa yndigt at felges
ad“ og mange andre. Ogsaa vore nationale Sange havde ved denne
Lejlighed en fremtreedende Plads. Efter Maaltidet, der ofte varede i
to til tre Timer, trak man Vejret ude i det frie. Imens blev der i Teltet
gjort Plads til at Dansen kunde begynde. Den ferste Dans var Brude-
dansen: Skafferen dansede nogle faa Takter med Bruden, for derefter
at fere hende til Brudgommen. Ferst da dansedes den egentlige
Brudedans: De Nygifte med hinanden, Brudgomsfereren med Brude-
smykkersken, Bydesvenden og Ledesvenden hver med en af Brude-
pigerne. Derefter stod det enhver frit at deltage i Dansen. Det var
selviglgelig for det meste Ungdommen, der morede sig paa denne
Maade. De eldre, der ikke foretrak at se til ved Dansen og legge
Merke til om ,deres Peter* forte sig ordentligt og om ,deres Ellen“
dog vel ikke blev overset, trak sig tilbage i Loerne, hvor der i den
ene serveredes Kaffe og Kager og i den anden kraftigere Drikkevarer.
Ved 10-—11-Tiden indtraadte et vigtigt QGjeblik: Der hertes fra Teltet
Trompetsignal, og enhver var klar over dets Betydning: Brudeparret
var nu rede til at tage imod Gaver. I en lille Stue sad bag Bordet
Brudeparret, Brudgomsfereren og Brudesmykkersken. Midt paa Bor-
det stod en Terrin. Gesterne, der i en Fart havde forsynet sig med
Gaverne, begav sig ind i den lille Stue og overrakte Brudeparret den
dem tilteenkte Gave. I Reglen var det Selvtej, der blev givet. Terrinen
var bestemt til at tage imod Pengegaver, der var indsvebt i Papir og
forsynet med Giverens Navn. Brudeparret takkede med Haandtryk, og
Brudgomsfereren skenkede Giverne et Glas Vin. Saasnart der ingen
flere Givere indfandt sig, ansaa man denne Akt for overstaaet, og
Dansen fortsattes. — Da nu altimens Sulten meldte sig, segte man
hen i den ene Lo, hvor der var Vinsuppe, Flesk og Bred at faa,
ogsaa en Sopgen; thi ,en Snaps te e Bred, det her's og det ber's!“
Efter endnu nogle Timers forngjeligt Samvar begav Gasterne sig en-
hver til sit, og dermed sluttede den egentlige Bryllupsfest. —

Men for de allernermeste Slaegtninge og Kekkenpersonalet var
der endnu Dagen efter Fest. Man segte endnu engang hen til Bryl-
lapshuset, blev bevartet med Mad og Drikke, og omendskent man
nok kunde antage, at man efter saa anstrengende Dage og Natter
nok kunde vare tret, saa var der dog endnu paa denne saakaldte
»Kndgdav, megen Morskab og mange Lejer. Omsider var der dog
Slut med Festlighederne, og i lang Tid kunde der tales om et saa-
dant Bryllup, der ofte skildredes som ,en fej glant Kést* (et meget
fornejeligt Bryllup).

Da Omkostningerne ved et Bryllup paa den Tid blev baaret af
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Gasterne, saa var selv det fattigste Brudepar i Stand til at foranstalte
en saadan Fest. Der var derfor dengang aldeles ingen Forskel paa
en Daglejers og en Gaardmands Bryllup.

Det hendte endog, at Brudeparret foruden de forerede Genstande
kunde holde en betydelig Sum Penge tilovers, saa Brylluppet nasten
kunde kaldes en god Forretning. —

c~SAMLEREN~>

EN ANMELDELSE AF MUSAZUMSINSPEKTYR ]. RABEN’S: ,NORDBORG

igennem 800 Aars skiftende Historie’ kommer Anmelderen ind
paa den gamle Strid, om Byens Navn ber vare Nordborg eller Ner-
borg og bemarker i den Anledning felgende: ,,Det ser ikke godt ud
at bruge denne form (Nordborg) om byens historie, selv om forfatte-
ren kan henholde sig til, at de danske myndigheder i dag ger det
samme*’.

Det er rigtigt, at Byen nu officielt hedder Nordborg, men lige
saa officielt hed den i 1920-22 Narborg.

Da de senderjydske Stednavnes Form skulde fastslaaes forud
for Overtagelsen i 1920, var det Meningen, at Byen skulde hedde
»Nordborg*.

Da Sparekassebogholder Nis Nissen erfarede dette, gjorde han i
en klar og udtemmende Redegerelse opmarksom paa de Omstandig-
heder, der talte for ,,Nerborg‘-Formen.

Myndighederne, bistaaet af Stednavneudvalget, drog derefter
strax Omsorg for, at denne Form blev den ga®ldende.

At ,Nerborg* i December 1922 blev @ndret til ,,Nordborg*
skyldtes et saa sterkt Pres, at Myndighederne fandt det opportunt at
give efter.

Dette Pres stammede udelukkende fra den nordalsiske Befolknings
Side — forst og fremmest fra selve Nerborgerne.

g
Tmmmni®

Senderborg, den 3. Oktober 1931. M. O. Reeder,
Postmester.
Mundheld Ved den gamle Hedevej
Min Ollemos Moes Most Kjaer- I gamle Dage har der varet en

sten Knallevorm var ‘et lille dygtig Vej fra Gallehus over Heden til det
Kvindfolk, hun havde blot den ene Saakaldte Bomhus ved Ribelandevej.
Fejl, at hvad hendes Heander saa, Denne Hedevej skal i sin Tid have
tog hendes Jjne med sig. vaeret meget benyttet.

Johannes Klindt, Selsted. Efter Sagnet skal-der have boet
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en Ridder Holt ved Hedevejen paa
det Sted, hvor nu QGallehus Skov
ligger. Fra det store Dige paa
Nordsiden af den saakaldte ,,gamle
Skov‘* gaar der et mindre Dige mod
Syd. I denne Vinkel var der for en
Brend, som kun var tildekket med
nogle Stykker Tre og nesten var
usynlig. 1 80erne, naar Skolen var
paa Skovtur, skulde vi vaere forsig-
tige, saa at vi ikke faldt i Brenden;
de storre advarede altid de mindre,
naar vi legede Revere og Soldater
mellem Traerne. Paa dette Sted
skulde Ridder Holt's Gaard have
ligget, og derfra skulde denne Brond
stamme.

Vest for Skoven laa Galgeagrene,
og i den sydlige Del af dem var en
Mose, som kaldtes Lysmose, og her
laa den saakaldte Helligdam. Paa
dette Stykke maatle vi heller ikke
komme, da der var fuldstendig
bundlest her. Her i Helligdammen
havde Ridder Holt sanket sine
Skatte ned en Gang, da han drog
i Krig. Senere, da han kom hjem,
skulde Skatten fiskes op igen; men
han kunde ikke finde den, da den
var sunket ned i det bundlese Mo-
rads, saa den skal ligge der endnu
den Dag i Dag.

I 90erne blev Galgeagrene til-
plantet, og en ny Vej blev anlagt.
Den gamle Vej var ikke afgrenset;
ved den nye Vej blev der derimod
gravet Grefter paa begge Sider.

[ 1897 var jeg ved Helligdammen
for at se, om den var bundlegs, og
jeg fandt, at der virkelig var Dynd
og Mudder nedenunder.

I Groftekanten ved den nye Vej
fandt jeg et lille Tinbeaeger, der var
3 cm hejt og 2 cm i Diameter,
Om det nu skulde stamme fra Rid-
der Holl's Skatte, ved man aldrig;
men Bageret har jeg endnu.

En Arbejder, Peter Christensen
fra Abild, der i 80erne arbejdede i
Marken tet ved Rosinfeldt, fandt der,

hvor den gamle Hedevej havde va-
ret, en Kobberplade, som var fint
udgraveret og med uforstaaelig
Skrift. Han solgte den i 1894 til
min Lxeremester, hvor jeg under-
spgte den ngje og opdagede, at
Indskriften var paa dansk og skre-
vet i Spejlskrift. Omkring Indskrif-
ten var indgraveret en smuk Ram-
me. Antageligt stammer Pladen fra
det 16. Aarhundrede. Maaske er
den afsendt fra Schackenborg, men
er gaaet tabt ved en eller anden
Hendelse paa den gamle Hedevej.
Pladen var ca. 9 cm lang og 5
cm bred '
Indskriften var folgende:

Hjerteligkj®rdt: Heit Grevelig AEre

CR
Kronen og disse Nordiske Riger
Angenemen Dyktige Raad
Elskelige Ven Excellense
Nyte Troskabe Ly og
Vardighed.

Len. Zeich.

Jordisk Sligt frydre mig
PnD JeH a1®!q Je puUB}S|IA

el} apAN 33f uaduoy soy piafysaq 31w

Hvor Pladen nu er bleven af, er
ikke godt at vide, da min Mester
solgte den til en Jode. Om den
saa er kommet til et Museum i
Kebenhavn eller Tyskland, ved jeg
ikke, da der kom baade tyske og
danske Opkebere til ham. Men maa-
ske en eller anden, som laser disse
Linier, har set den paa et Museum,
og da vilde det glede mig, om jeg
fik Meddelelse om, paa hvilket
Museum den findes opbevaret.

J. C. Gregersen.
Mageltender.
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